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 الإشارات العلمية في القرآن الكريم 

 كيف نفهمها وكيف نترجمها؟

The scientific verses of the sacred text,  

how to understand and translate them. 

 

الحاج موساوي


 

 

يدرس المقال واحدد  ندم نلاد تر مة مدق القدةكر ال دةيي  التدب ودةفر وقدص   دب ال  دة  :ملخص

ر ونتائج ال لي المادي الغةوب  ومت لق و يفيق  هي الآيار القةكنيدق التدب مدت لي ا مدالا الحديث  ع ة الانبها

أو وتف يل عم الخلق وذلد   دب يدبيل التمهيدد لتة متهدا  ل دصر التة مدق الوةيدق الصحيدد  لمخا بدق  يدة 

لمتتاليدق ال ةب وةيدالق القدةكرف  لدكم  دار مفادية القدةكر علمدا نعده  أصاعددإ وأيادل  الا أر القدةا ار ا

للدصحب ال دةيي مفددةف أندصرا ناددتهد  ل دصر القددةا ار البلادةيق متدد بة  دب أ لبهددا وادياأامها ال انددقف ندم  دد ا 

المنولق محاول   إ الدرايق مبيُّم يبيل راشد لفهي مل  الإشارار ال لميق نع نةاعا  خ صصيار الخواب 

يق وأ دصر التة مدق عدم أدا  نهمدل الإلا ب وشدمصليتل  ندع اذخد   دب الحادبار نحدوديدق القدةا   البلادة

 الةيالق اذصليقف

 مفايةيفال لميق  ننهج  القةكر  الإشارارمة مق  :كلمات مفتاحية

Abstract: One of the recent problematic of translating the Holy Quran is how to 

understand the scientific verses of the sacred text, and how to translate them into European 

languages. If quranic exegesis is already an established science, recent readings for being 

influenced by the superabundance of scientific discoveries had raised new issues concerning 

the translation of Quran. Quran is religious book but it describes also the creation of the 

universe and some natural phenomena using very clear but deeply signifying words that 

may prove to be very problematic for translators. This article tends to define an adequate 

exegetic approach to those scientific verses in order to facilitate the task of translating them. 
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Résumé :  

Cet article étudie une des problématiques de la traduction du Coran qui s'est avérée 

compliquée ces dernières décennies où le monde est ébahi par le foisonnement des 

découvertes scientifiques. Elle concerne la méthode à adopter pour comprendre les versets 

du Coran qui décrivent la création ou des phénomènes dans la nature, et ceci dans le but de 

fonder une méthode appropriée pour les traduire. Si l'exégèse est déjà une science mûre, les 

lectures successives du Coran ne cessent de soulever de nouvelles questions, vu que toute 

lecture humaine ne peut se délibérer de l'influence de son contexte. Ainsi, l'objectif est de 

définir une approche exégétique qui soit en totale harmonie avec les spécificités de la 

révélation divine, et qui fournirait des outils susceptibles à faciliter la tache du traducteur du 

Coran, tout en considérant les limites de la compréhension humaine. 

Mots clef : traduction du Coran, indications scientifiques, méthode exégétique.  

 تمهيد:

لي ي م ال ةب ال يم نزل عليهي القةكر ومن ى عم  هدي نةانيدل وادراظ ادصا ة ن انيدل ندم عميقهدا  

حا دق الدى   ار و عهي أأدر على مفهي خواول نم و ض  ل م نهمصعهي  انصا يدر صر خفايا م اويةإ دور

نزيد ويار  وار اضوة أحد ي الى ذل    ت ي دو التصضدي  الد ي يحتا دل أر ي دصر لفودا أو ويد  شد ة أو 

كيق أخةى نم القةكر نفال  لقد ياةر لهي يليقتهي اللغصيق وندا مفهدي القدةكر البليدم  همدا دأيقدا  اذ لدص م د ر 

لقدةكر و صندل أولدم خوداب   مقتعدى ال دت  أن دم وصدفهي  دي والبلغدا  ولا الح دي علدى ا للقةكر لمدا همهي 

لقدددّندداقّالقددا ّلصادداّهلوددالّرآنمدداقّالقددصاقلّ ردددمناقّمعا  دد ّ مصام دد ّ»البليدم القدددر  علددى الإ هددا ف  

ّمدبّ دلابّالااتددا ّ ُُ ّيدٌ م امقتضىّسل قتنمّالعصا ةلّفنماّلاّتعك صُهّلُجمةلّ لاّرشااُ ّتكدرصلّ لاّرشدا 

مِّالعق دةّالزائآةّالآا   ونا يؤيد ذل  يةعق ايتهاوتهي لدعصمل أو على اذأل مفداعلهي ن دلإ اذ  1«سدة تحَك 

لي يةو عم أحد ندم أولكد  الد يم لدي يادتهيبصا لدعصمدل أندل أددت  دب وت تدل ولا  دب   داحتل  ودل لقدد أدال 

(  ودل (Goethe 3ف لقد  انصا ذوي بقا ق لغصيق عاليق  مدا يقدصل  صمدل2« لاّرعُلىَّلل  ّإ   ّل علا»فعيمهي 

ُملّّح ب»الهاحظ  ما يقصل  ُُ ُمّ فدااّالنداخَّهؤلادا ُُ استحكمتّلغتنُمّ يالتّاللالاغةُّف نمّ نثصُّيدعصا

ّ] لا دَ  ّفتحدداُمّامداّندا ااّلاّرشدك اقّي ندمّرقددم قّللدىّينثدصّمند لّفلدمّردز ّرقدصلنمّ ّ جل  ُّلز  اعثّاللّ 

ّ.4« هااصنمتلا بّلأ ارائنمّاعجزُمّ رنقونمّللىّ قونمّحتىّتلا بّذلكّلضعآائنمّ لاامنملّنماّ

ددل   همددا يعددا ب  هددي   دد ا نددا يدددل علددى أ ميددق ال لددي ولغددق ال ددةب لفهددي القددةكر ال ددةيي   ليددل أو و ع 

ل علدديهي  لددم يتدد مى ذلدد  والماددتصى نفاددل  ل ددم لا نحدديه نددم اأتفددا  نهههددي  ددب  هددي  ال ددةب الدد يم منددزه

 ندلصلار الصحبف
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قددةكر ومددا نالددل نددم لغددق  نددم ن ة ددق ومدددلصلار ألفااهددا   ددار الهيددل الدد ي شددهد التنزيددل يددتفهي نددم ال

ومنصي ار مةا يبها  و ص ننهج مفايةي اصول  عليل المت خةور والتفاية اللغصي  و ص نم أأدد  المندا ج 

 الويدار:يقدصل التفايةيق وأ ثة ا ايدت مالا  ل صندل ننولدق  دل عمدل يدةو  مبديهم نددلصلار القدةكر ال دةييف 

ف  هدد ا الت ةيددص يح ددة ن ددادر  5« دداقّمعددا ٌّالقددصاقّامدداّ مدّفددٌّلغددةّالعددص اللغدداهُّدداّا التآسدد ص»

التفاية  ب لغق ال ةب ون هصد ي  ب ايدت مال اذلفداا واذيداليا والمددلصلار التدب أيدندو ا لهداف أندا ندا 

ف يقدصل اللادا بب نؤ ددا ان انيدق ودل 6«يلآاظنداّ يسدال لاناّالتدٌّ دز ّانداّالقدصاق»ورد  ب لغق ال ةب  هص 

القددصاقّلصاددٌلّ السددنةّلصا ددةلّ]... ّامعنددىّي دد ّفددٌّيلآاظدد ّ» ور   هددي القددةكر ومقتعددى ال ةويددق ضددة

 معا   ّ يسال لا ّلصاىلّاح ثّإذاّحُققُّذاّالتحق قّسُلكّاد ّفدىّالاسدتنلاانّمند ّ الاسدتدلا ّاد ّمسدلكّ

 د ا التقةيدة اودم ولقدد يدبقل الدى  7« نلا ّالعص ّفٌّتقصرصّمعا  ناّ منازلناّفىّي اا ّمخانلااتناّهاصدة

ماّناقّللم ّلندّيُلّاللسداقّالدذهّ دز ّاد ّالقدصاقلّ» ةية الوبةي حيم عدد أنصاع التفاية  ه ل ننها 

ف   ا القدصل عيندل يفة دع الدى مة مدار 8« ذلكّللمّتأ رلّلصا ت ّ إلصاا لّلاّراصلّإلىّذلكّإلاّمبّ لالنم

  علدق الزر لادب علدى أدصل اودم عبداس 9«منا  ج ّتعصف ّالعص ّمبّنلا»القةكر عبدالله اوم عباس ولفظ 

 ُذاّتقس مّصح بلّفأماّالذهّتعصف ّالعص ّفناّالذهّرصجعّف  ّإلىّلسا نمّ ذلكّاللغدةّ اعلدصا » قال 

 ف10«

 إمكانية فهم القرآن بالطريقة نفسها

لندا أر نتادا ل ار  دار التفادية واللغدق  دص خاصديق يخدته وهدا  قدد الد يم شدهدوا على   ا اذياس 

هي  يها نم و دد ي  والحدال يأر ال ةب ال يم شهدوا التنزيل  انصا أ ل يليقق لغصيق لا يدانزيلف لا نةا  التن

نفاها  ار عليها  ل أ ل القةور الثتبق اذولى  نم ال حاوق وماو يهي  ل م ال لي وال ةويق ليس نق دصرا 

مصادّمننداّمعصفدةّمقاصددّالعدص ّمدبّيماّالعصا ةّفدال»عاشصر عليهي اذا أفمب نم  ةيقل  يقصل الوا ة وم 

نالمعصفةّالحاصلةّللعص ّالذربّ دز ّّ السل قةلاالسج ةّّالمعصفةلنلامنمّ يد ّلغتنمّساا ّحولتّتلكّ

ونما يزيد مياية اذخد  واللغدق ننههدا للتفادية  دص  . 11«القصاقّا بّظنصا  نملّي ّحولتّاالتلقٌّ التعلمّ

 صصا   قد ايتصعبصا نهمل ألفاا ال ةويدق  ودونص دا علدى نحدص نتاج ا تهادار نؤلفب الم ا ي ال ةويق خ

نبصب يياة البحث على  ل لفظ وندلصلامل التب ي ة ها ال ةب وايت ملص ا  دب  تنهدي   ي دصر اعتماد دا 

ف وندا داند  اللغدق نةويدق   يندل يلادتة  حدد ندا ب التفاية ننعبوا وما رواإ أ ل اللغق نؤلفص الم ا ي الى 

 ب التفاية الإحا ق وها أو اعمال نةويامهدا التدب منايدا اللفدظ القةكندب نصضدصع التفادية  على الآخ  وها 

وألا ي مد المفاة الى انتقا  نا يةاإ نؤيدا لف ةمل أو نتماشيا نع خيارامدل اذيديصلص يدق   دل لا يولدي دلالدق 

 اللغقفاللفظ القةكنب   يزي  عنل نا يف لي والعةور  نم اللغق  ويحملل نا لا متقبلل 

رشدام ّّأدد» ا تااب الثقا دق اللغصيدق التفندق أندة نتيادة لمدم عدة،  ةيقدل  يعديص ودم عاشدصر 

هاصددةّالعددص ّفددٌّإدما ّإلجددازهّنددلّمددبّتعلددمّلغددتنمّ مددامخّال ددئّنلامنددمّ اداانددمّمددبّيئمددةّاللالاغددةّ
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ا ويفهمهدا ف لا يم دم الادعدا  أر ندم م لدي ال ةويدق يديبلم نبلدم ندم يت لمهد12«العصا ةّفٌّمختلد ّالعودام

والاددليقق  ل ددم نددا دا   ددت  ال ددةب و ددةيقتهي  ددب مبليددم الم ددانب و همهمددا أددد ايددتصعب  ن ومددل الم ددا ي 

 والتفايية  يره ادراظ ن انب اذلفاا القةكنيق نم  ةيقها أنة نتياة لمم التز  ننهها واض  الم اليف

 الإشارات العلمية بين القدماء والمحدثين:

ا للإعهداف لا يخة ددصر عدم وصمقددق الإعهداف اللغدصي البيددانب ليقيدنهي أنددل  دار اذولدصر نمددم م ةضدص

الاددمق المددائز  لل ددت  الإلا ددب عددم  ددت   يددةإف  ةيددا لددديهي أره الإعهدداف  ددب اللفددظ والم نددى  ل ددصر لفددظ 

 اذلفداا انمدا  الثدانب   وعلدى أددر اعهداف أحدد ما ي دصر اعهداف 13القةكر يدل على اللفدظ والم ندى  مي دا

يقّالعص ّنماّتعُنىّاألآاظناّفتولحناّ تنذاناّ تصال نالّ تلاحد ّيحكامنداّ» نب يفق ة    ه ا اوم للم انب

االشعصّتامةّ االخؤبّيهصىّ االأسدجا ّالتدٌّتلتزمنداّ تتكلد ّاسدتمصامُالّفدعقّالمعدا ٌّي داىّلنددُاّ

الزنخلادةي  اذ ي داد  ولا يبت د عبدالقا ة الهة انب  ثيةا عم ف14« ينص ّلل ناّ يفخمّ دمًاّفٌّ آاسنا.ّ

ف وعلى   ا اذياس  ير درايق الإعهاف القةكنب يلَز   يها نةاعا  اللفظ وندلصلل  علدى حدد 15ي  ا ن  بل

 يصا   ذره ن انب أي لفظ أةكنب لا يم م أر يدله عليها أي لفظ كخةف

نفهددص  اعهدداف ل دم للمحدددبيم كرا  نتباينددق وخ دص  ن مددم الإعهدداف  اذ اهددةر درايدار معددبد 

القدا ّفدٌّ جداهّّاهتلد »شدا يم نتباينق نخالفق لما  ار عليل اذولصرف يقصل عبدد ال دبصر  القةكر و و ل

إلجازّالقصاقلّا بّمُاسِّعّ مض قلّ مُؤلقِّ مُق ِّدلّ منماّاهتلآتّالأ داا ّ اسدتجداّااما ّفدعقُّندا ّ

ة نم المحدبيم الدى ال نايدق ف لقد ي ى  ثي16«إجمالاّللىّيقّاعلجازّاللا ا ٌُّاّيساخّنلّإلجازّ صا ٌ

 ةاحدصا ية دزور  هدد ي علدى ايدتخةاج  الا تمدا  نفادل ندم  اذول القددروص ل اعهافي  لي يصلدل الهيدل 

المدلصلار ال لميق نم القةكر ال ةيي ياعيم الى اببار يبق القدةكر الدى الهقيقدق ال لميدق التدب مصصدل اليهدا 

النزعددق ن ددولحيم نتقددارويم  مددا التفاددية ال لمددب  ال لددي المددادي  ددب ال  ددصر المتدد خة ف  دد  ةفر  دد إ

والإعهاف ال لمب   اذول وار  ار اهصرإ نتقدنا  الا أنهل لي يلاتد الا  ب ال  صر المت خة   لا تتار  ثيدة 

 نم الدارييم ونتائج ال لي التهةيببف

دمّالاصدؤلاحااّالعلم دةّالتفادية» دص ي ة، الد  بب التفادية ال لمدب  يقدصل  فدٌّللادامااّّالدذهّرحَُكِّ

  أي أر  د ا المدنهج يت ددى أولا 17«القصاقّ رجتندّفٌّاستخصاجّمختل ّالعلدا ّ ااما ّالآلسدآ ةّمنندا

لتصوتحار ال لميق  ب نهالامها  بي ينقا  ب دلالار ألفاا القدةكر ال دةيي ندا يدةاإ نتواوقدا ن هدا  و دص 

 لفننهج نناأض ممانا للوةيقق التب ال القةكر يففهي وها نن  نزول

لي مايوة نزعق التفاية ال لمب الا على نفاةيم أتئل  نوهدة لهدي أودص حاندد الغزالدب بدي الاديص ب  

لتاتفحل  ب ال  ة الحديث  ل م م دى لها نم لديس لهدي م دصيم أصدلب  دب علدص  القدةكر   نبدم  دب  د ا 

نتخ  دصر  الما ى داريصر ليس لهي م صيم علمدب ننههدب  دب التفادية  ودل الغالدا علدى أ ثدة ي أنهدي

حق التخ ه  ب نهالار نختلفق  أي أنهي نلاب صر وم ار، علميق  ب مخ  ار وحثيق  أياصا عليهدا 
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نددنهههي التفادديةي لي دددم علدديهي القددصل أنهددي اعتقدددوا شدديكا بددي حدداولصا التدددليل عليددل والتنقيددا  ددب دلالار 

عدم ن دار هي التخ  ديق  ودل ندا ف  هي وه ا الما ى لا يفاةور اللفدظ القةكندب ايدتقتلا 18اذلفاا القةكنيق

ي اد يغلا على درايامهي الإعهافيق أنهي ي ةضصر المقصلق ال لميق والتف ديل  بدي يختدارور ندم نددلصلار 

اللفظ القةكنب نا يةونل نتواوقا نع مل  المقصلار ال لميقف ول م اذصدل  دب التفادية أر يفبديم نددلصل اللفدظ 

مؤيدإ اللغق ال ةويق  بي ار  ار  يل نصع مصا ق نع الحقائق ال لميق  وما يتفق نع نةاد الخواب القةكنب  ووما

  ت حةج  ب الإشار  اليلف

 يذا  ار المفاةور  ب ال  ة ال بايب مد بةوا   دت والم دار، الصا دد  عدم  ةيدق التة مدق  و دب 

وب خ صصا   ب ن ار، ن دود    لنا أر نت نل حهي الت بة ال ي يينتج عم نا حققل ال لي التهةيبب  الغة

  ا الزنم و د أر مياةر ويائل الا تلاا،  وم ددر النتدائج ال لميدق علدى نحدص  يدة نادبصم و دب  ميدع 

التخ  ارف  ما لا نفغفل عانت كخة لل م بيةإ  ص أيعدا  ورومدا علدى نحدص أشدد أدص   ألا و دص مغيدة حدال 

ض ص  ولصه ذلد  العد ص عصاندل   ب د أر  ان  الايوة  ويد ا  صارر الى اذنق الإيتنيق والمالميم

ملادد ي   ددب ريددالق الإيددت  عمصنددا   ددارر الدرايددار القةكنيددق  لا يدديما الإعهافيددق ننهددا  منلاددد لغايددق 

الت حي  ود ع اللابهار  و د أر  ار الدا ع الى ال مل الإيتنب عمصنا  ص الدعص  نم ننولدق يقديم باود  

 و دم الةيالق وأحقيق نلاة اف

ائج ال نايق والتفاية ال لمب أر اهدة ن دول  الإعهداف ال لمدب و دص ن دول  روما  ار نم أوةف نت

القصاقّالكصرمّي ّالسنةّالنلاارةّاحق قةّيثلاتناّالعلمّالتجصرلاٌلّ ثلاتّلد ّإمكا  ةّإدماننداّّاخبار»يةاد ول 

 ّاالاسائلّاللاشصرةّفٌّزمبّالصسا ّصلىّاللّّلل  ّ سلمّمماّرظنصّصد  ّف ماّيهلاصّا ّلبّما ّسلاحا 

ف اره ح دة  ايدق الإعهداف ال لمدب  دب اببدار صددم 19« تعالىلّ ُاّمبّاا ّمبّيااا ّاعلجدازّالغ لادٌ

ريالق القةكر والايدتناد الدى حقدائق ال لدي التهةيبدب  يدل نغدانة   يدة نحادصوق ال صاأدا  اذ ببد  أر ال لدي 

أيداس  د ا ال لدي التهةيبدب  التهةيبب أا  ولا يزال على التهةوق  و ص علي مةا مب  يفتقد ببار اليقيم  ودل

 ص التلا ي   ب  ل ن ة ق ياوقق ي يا لتحقيق ن ة ق  زئيق  ديد   وينما اخبدار القدةكر عدم المغيبدار  دص 

اخبددار يقينددب لا يتددةظ المددؤنم وددل يلادد   ددب صدددأل ولددص  نيهددق  و نددا يحعددة يددؤال: اذا لددي ي ددل ال لددي 

 ف ال لمب؟التهةيبب الى نا وصل اليل   هل  ار ييوهة نبحث الإعها

الإعهداف ال لمدب  علدى  دصرار نما يؤاخ  على المفْة يم  ب اببار الإعهاف ال لمب  دص اصدةار ي 

دليل صدم ون داأيق القةكر ال ةييف و نا يتبادر مااؤلار: اذا لدي نادتوع اببدار الإعهداف ال لمدب    يدص 

 فادة القدةكر  أو أفببد  فيفهدا  نبة م على صدم القةكر ون دداأيتل؟ واذا مبددل  الحقيقدق ال لميدق التدب وهدا

و لوهددا   هددل يتغيددة الح ددي علددى اعهدداف القددةكر؟ وصدددأل أيعددا؟ وأبددل ذلدد :  يددص ن ددل الددى اببددار أر 

 الحقيقق ال لميق  ب   ت حقيقق يهمع عليها أ ل الاخت ا ؟
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 دب اره نهمق المفاهة للقةكر ال دةيي متصأدص عندد حددود البيدار  مدا  دص نفهدص  التفادية  أندا أر ينقدا 

اللغق عما يم م أر يؤيس لتصا ق المدلصل القةكنب نع نتائج ال لص  التهةيبيدق  هد ا مهداوف لحددود التفادية  

دة المدؤنم لديس نوالبدا ويببدار صددم الةيدالق   ونقدنق لتحميل اللفظ القةكنب ندا لا يتحملدلف   مدا أره المفاه

أندةا ينودصي علدى نزالدقف اذ الهيدل   عت عم  صر الاعتداد والإعهاف ال لمب دلديت علدى صددم الةيدالق

ال ي شهد التنزيل لي ي م ليالي و دم القةكر ويعهاف الغيبب  ول وبةاعق ويانل ومما  نواوقق نا يددعص اليدل 

وننايبتل لمدر ار ال قل القصييف ن ي أد ي صر الايتلاهاد ومصا قق نتائج ال لص   نع نقتعيار الفوة  الاليمق

نصعا نم الايتكناس وها  ل م ليس نم الاليي ننههيا أر م صر دليت على صدم  التهةيبيق لمدلصلار القةكر

الةيالقف   ا نبنب على نبدأ أر المفاهة نبليم والمبليم ليس نوالبا و  ثة ندم التبليدم  ولديس ندم شد نل اأنداع 

نعدمصر المدعصيمإ اذ لص ايتهد، اأناعهي لص ا عليل منصيدع أيداليا دعدصمهي  و د ا  يدة نتيادة و يدة 

ّالمعتقدااّالدرن ةّتشكلّ ظامداّمتماسدكاّمنسدجماّاعضد ّمدعّاعدالّفدعذاّ»النتائجف يقصل حايم اللايا  إق 

 لالتّجز اّمن ّلل كّيقّتقلالّاالأجزا ّاللاا  ةلّ فٌّاللحظةّالتٌّتلاديّف ناّاالتنداز ّلدبُّدذهّالمعتقددااّ

إلىّالتناز ّلبّالمعتقدااّالدرن ةّّلوالبّالعلمّي ّالآلسآةّسنجدّي آسناّمضؤصربّلّاحكمّمنؤقّالأمامل

  وم يياددا علددى ذلدد    دديره الإأندداع ار  ددار  ددد ا ينبغددب أر ي ددصر نصضددصعل أصددصل الددديم  لا 20«اصمتنددا

 . ةوعل ولا و ض  زئيامل   مم اأتنع واذصل  لا يفاتب د أر يفالي والهزئيار نا  ان  نؤياق

الا وما ين تصندل والحقدائق ال لميدق يودل نفهدص    حتى لص ادعى أن ار الإعهاف ال لمب أنهي لا ي تنصر

الحقدائقّ ددّتتغ دصلّلأقّالحقدائقّ»الحقيقق ال لميق نفهصنا نابيا  لارمبا ل والا تهاد البلاةيف يقصل الفندي 

َُدّفعدلالّ إ مداّ»ف ويعديص وحيدد الدديم خدار 21«ي صافنال ستٌُّّالظااُصلّ لكبّ ّالحقدائقّلدمّتشدا إق 

  وعلدى  د ا اذيداس 22«ناملدةاالّلأقّالمشاُدةّلاّرمكبّيقّتاص ّاأ ناٌُّّتآس صااّللاعاّالمشاُد

  مبدأ الإعهاف ال لمب يول ناأ ا ار لي نقل عةضق للزعزعقف 

ّالحق قدةّالكا  دةّالتدٌّهلقنداّاللّلّ»الويار: يقصل  ّ وامىّالأمصّفدٌّمسدألةّاعلجدازّالعلمدٌّيق  إق 

ذاُّاّالأصل؛ّلأقّالمتكلمّلبّالحق قةّالكا  دةّالمُخلادصّانداّ افقتّالحق قةّالقصا  ةّالتٌّتكلمّاناّاللّلّ ُ

يةيد الويار أر يقصل أره اذصدل  دص أر يادت نس ال لدي التهةيبدب   23«ُاّهالقناّفلاّرمكبّيقّرختلآاّاللاتة

 ومصا قق نتائهل للصصص الإلا ب القةكنب للوا ة  المدرويق  لا ال  سف

تنق المنههيدق  دب اعتمداد ن دول  الإشدارار ال لميدق  ونا  على نا مقد    ير الباحدث ياتلاد ة الاد

نددار الف ةيددق والإ ةا ددار اذيديصلص يددق  أو حتددى الاختيددارار البةا ماميددقف  ماددمى  ل صنددل أو ددد عددم التلصُّ

الإشارار ال لميق يحوى وتصا ق واحثيم ذوي مص هدار   ةيدق نختلفدق  دت أحدد ي داوة نا يدا وصدص القدةكر 

ال دصر  مدا أره أ لدا المفادةيم لدي يتة ص دا دور ويدار لدب ض ن انيهدا  و دق ندا ال ةيي ل ثية ندم ادصا ة 

مياددة لهددي نددم ن ددص  مفادديةيق ناددند   أو ا تهددادار والبحددث  ددب لغددق ال ددةبف  عددت عددم  ددصر اعتمدداد 

 المتة ي للقةكر ال ةيي على مفاية أنةا ضةورياف 
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نم كيامل نبتدأ خلق ال صر وندا   الإشارار ال لميق  ب وصص ورد  ب القةكر لل صر  اذ م ص  ثية

م ص اصا ة محدث  ب اذرض أو  ب الاماوار   ما نال خلق الإناار اذول  وخلق ذريتل   يل وأخةى

 ن يبا  انا نم الصصصف

ينبغب على المت دةض لدرايدق الإشدارار ال لميدق أر م دصر ودايدق درايدتل ندم القدةكر ال دةيي نفادل  

ةكنب ووةيقق يصيق واضحق  بي ار  ار  ب الا تلاا ار ال لميق ندا أدد ي دصر والتثب  أولا نم دلالق اللفظ الق

نتصا قددا نددع ندددلصلار الددنه ال ددةيي    نددد ا م ددصر نقاولتهمددا علددى نددنهج يددليي ناددبياف ذر وصددص القددةكر 

  أنا وصص البلاة لتل  ال صنيدار  هدص «ويار»ال ةيي لل صنيار  ص وصص نم خلق مل  ال صنيار   صصففل 

 ف 24«مبيهم»

ّلغةّاعيامااّالعلم ة:

ار كيار التحدي التب موالدا  يدة المدؤننيم وم ارضدق القدةكر و دت  ندم نثلدل أدد منزلد   دب القددر 

المولصب نم نهمل القةكر الى الموالبق والإميار وادصر  ندم نثلدل   ددل ذلد  علدى أره القدةكر  لدل ن هدز  

التعلا دصّالقصا دٌّتعلا دصّّاره »الادانةائب  وأره  ل نقوع ننل  ودل  دل لفودق  دب ن هدز  حيدث وردرف يقدصل

فنٌّمقوداد.ّندلّلآظدةّادلّندلّحدصوّف د ُّ  دعّ  دعاّفن داّمقودادالّ لدمّتدصاَ ّفدٌُّدذاّالا دعّااردةّ

ف  دالقةكر  لدل ن هدز  ولا 25« حدُاّ لاّالسامةّ حدُالّالّم لٌّفٌُّدذاّالا دعّالتعلا دصّالقصا دٌّنلد 

ندم اذعدةا،  52  ولادهاد  القدةكر نفادل  دب الآيدق يتخلص عم ناتصى الإعهداف ولا أدندى  دز  نندل وذلد

نفددصرَ(   )وَلقَدَددْ  لْدديص  فدددًى وَرَحْمَددقً ل قدَدصْ ص يفؤْن  كْندَدا فيْ و   تدَدابص  ََ ددلْناَإف عَلدَدى ع     هدد إ الآيددق مدددل [52 اذعددةا،:  

 ف26ومفهصنها أر القةكر  لل علي  وأر  ل ألفاال نتااويق نم حيث اعهافيتها

لتاليي و صر و عل ن هدز دور و دضف وعلدى  د ا اذيداس  لغدق الإشدارار ال لميدق ل ل  لا ينبغب ا 

 ب لغق ن هز  اعهافا لغصيا ذاميا لا اعهافا عارضا أو  ارئا أو نامها عم مواوق ويم نددلصلامها وو دض 

إلجددازهّالعلمددٌلّّالقددصاقّالكددصرممددبّسددمااّاعلجددازّفددٌّ»حقددائق ال لددي التهةيبددبف يقددصل اوددةا يي النملددق 

ّمدبّالتان ددّللدىّتاسد عّاا لمآنا ّالعلمٌّالعا ّالذهّلاّرقتوصّللىّالعلدا ّالتؤلا ق دةّ اللاحتدةلّإذّلاّادد 

م عدةّالمآنددا ّالعلمددٌّمددبّح دثّنا دُد ّإلجددازاّ صا  دداّل شدملّالسددمااّالعلم ددةّالاجتمال ددةّ الا توددادرةّ

 ف27« الس اس ةّ النآس ةّ التصاارةلّالتٌّجا اّإيامااّلناّفٌّنتا ّاللّّتعالى

ر ي  صر القةكر ن هزا  الا ار ذل  لا يمنع  ول لي يمندع  أر ي دصر خواودا يفهمدل الهميدع   هدص  دب 

اذصل خواب لل الميم  لل ةب ولغية ي  ل المهي ولها لهي ولمم  ص وديم ذلد    دير  دار ننتهدى البت دق 

ندم  دله  دت   وار  دل    ينل نم التئق القصل ار القدةكر أحادم ا هاندا 28ا ها  المخا ا على أحام و ل

نقه أو عهز  ب الفهي  ينما  ص يت مى نم القارئ لا نم الدنه  ذر الدنه ولادهادمل نف دل نح دي نيادة 

ّنا دا  ي»ندلصلامدل  ذندل  نهمدصعهي نهمدصعنبيمف اذ لما  ار ال ةب ذوو بقا ق لغصيق عاليق لي يغا عدم 

ولدديس  هددي القددةكر علددى ذلدد  النحددص   29«اشددٌ ّلاّرآنما دد لّ لاّرثلاتدداقّمعندداهّللددىّ دددمّمدداّرآنمدداق
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  اذ ندم نقتعدى وت تدل أر يبقدى وليغدا أدادرا علدى الإ هدا  ندا أفدةئ 30ومخ ص  على  يل نزول القةكر

وخص دددا ودددل ن لدددص  وندددا ايدددت ار أدددارئ وتلددد  الثقا دددق اللغصيدددق و دددب نتيادددة  نهمصعدددق  دددب نةا  هدددا 

 ون ادر اف 

ن هدز  ولغدق ويندق  علدى أر يفهدي  دلر نتددوة لهدا  الصأد  نفادل لغدق  ب  دباره لغق الإشارار ال لميق 

علدى أدددر ن ة تددل ويدد ق ندر امددلف و دب علددى نقدديض اللغددق ال لميددق التدب نددا  ددب الا خودداب نددم نخددته 

لمختهف يق د واللغق ال لميق ذل  الماتصى نم اللغق ال ي يفصافدل المخت دصر ودال لص   دب  تاودق نؤلفدامهي 

ي عمصنا اذيلصب الاهل المةيدل الخدالب ندم الت دنع  و دصد  الناديج و ب التصاصل وينهيف م تمد لغق ال ل

ف أنا أياليبها الت بيةيق وأصالبها اللغصيدق م داد م دصر نف دلق علدى أددر الم دانب  وامقانهدا 31ونتانق التة يا

ف وحيدث يندتج عدم ذلد  التاداوي وديم الددال والمددلصل 32وممثلها ي د نم القعايا المهمق  ب التد ليص ال لمدب

  اسد ةلّ»ف ن داد نهدد المصاصدفار نفادها لددى الغدةوييم  اذ اللغدق ال لميدق  دب لغدق 33يم الت بية ون نداإأوو

ي سددبّيسددلا ّللماا دد عّالعلم ددةُّدداّالسددنلّ»ويؤ دددور أر  34«  ا ددحةلّملاايددصةّد  قددةّ مختوددصة

إمكدداقّّالملاايددصّغ ددصّالمزهددصولّّالقددائمّللددىّا تقددا ّيلآدداظّ تصان ددبّمناسددلاةّتمامدداّللمعنددىّالمددصادلّمددع

تاظ  ّتشلا  ّي ّاسدتعامةّلتا د بّمعندى.ّالنددوُّداّتلال دئّفكدصةّي ّمعلامدةّاؤصرقدةّمداجزةّ ا دحةّ

لّةصدصفتقن دةّّألفداا»ف أندا  بي دق اذلفداا التدب يصافهدا نده علمدب  هدب اندا 35« غ صّا آعال ةّماّيمكدب

اذا اعتبةنددا أددصل  ف ل ددم نددا يلفدد  الانتبدداإ  ددص وصددفهي أنهددا لغددق   ددب حدديم 36«يلآدداظّتقن ددةّ يلآدداظّلامددة

دويياية ال ي يميز اللغق وصصفها نوانا عم ال ت  ال ي  ص الايت مال الف لب للغق  دب ادةو، مصاصدليق 

ذ دددا، نخ صصددق   ينهددل نددم اذصددصب الميددل الددى ايددتبدال ن ددول  اللغددق ال لميددق وم ددول  الخودداب 

 اللغددق ال لميددق المصافددق حاليدداال لمددبف علمددا أر نؤلفددار  ثيددة  أصددبح  م تمدددإ ل صنددل أناددا الددى  بي ددق 

يصلابّالمختواقّرستعملاقّموؤلبّالخؤا ّالعلمٌّادد ّاللغدةّالعلم دةلّ»أد ولمت نتل  بي ق ال ليف اذ 

العلمٌّ ُداّنا د ّغ صمسدتقلّلدبّمنتجد ّ لاّلدبّسد ا  .ّّهوائصّالخؤا  فٌّذلكّإرحا ّإلىّإحدىّ

ئداّمنددذّزمددب.ّاددلّ دددّيددا ّإجمددا ّادد بّ لددمّتعدددّالح ادرددةّي ّالما ددال ةّياددصزّهوائودد ّنمدداّندداقّسددا

المختودد بّمآددادهّيقّالخؤددا ّالعلمددٌّلددمّرعدددّرندددوّإلددىّمجددصدّتمصرددصّمعلامددةّاددلّإلددىّمحا لددةّاع نددا ّ

ف ول ل أوةف نا يبةر ذل    ص  صر الم ة ق ال لميق نابيق  ب  ص ة دا  و د ا يادتلز  ضدةور  أر 37«انا

صنهدا  تندا لفدةد  وندم حيدث وصدفها للم لصندق الم نيدق  نم حيدث   م صر اللغق التب م بة عنها لغق نابيق

و  ل  نم حيث الدأق المزعصنقف   ل   ال لي الغةوب نحدود  نتائهدل ون ار دل علدى  بي دق الم ة دق التدب 

  38يبحثها   فيل نم الق صر نا يمنع أر ي صر وصفل للمصضصع نحيوا و دل  صانبدل   هدص مهزيكدب أاصدة

 ين بم وتل  الخ ائه نفاهاف ولا ريا أر م صر لغتل خواوا

 ترجمة الإشارات العلمية
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وعلى   ا اذياس  ير مة مق الإشارار ال لميق ممثل نلا لق حقيقيق للمتة ميم   هب أد متقا ع ندع 

اللغق ال لميق  ب المصضصع  ل نها مختلص عنها نم حيث  بي دق اذلفداا المادت ملق  وندم حيدث المخا دا 

ما  ص  صر لغق الإشارار ال لميق لغق لا متقيد دلالامها الا وماتصى الفهي الد ي وها  ول ل أوةف اختت، وينه

ي صر لدى القارئ  وينما لغق ال لي التهةيبب  ب لغق ممتاف و حاديق الدال وأحاد المدلصل  ول ووامحاد ما  ب 

 أحيار  ثية ف

صدا ها  دب أوصدا لف ولا مختلص مة مق الإشارار ال لميق  ب شب  عدم مة مدق القدةكر ال دةيي    و

ن ددرإ و بي تدل وحدال نتلقيدل اذول  »ندم و دق  دل عبددالحمم نداوع   القةكر وصص نفال والثقل  وبقلدل

لقىَ  ت  لا يحَ ةف ن انيل مف يدةر   الثقدل  يدل را دع الدى  لق ب  و ص الله عز و ل نت ص والت الب  والمف  المف

لقىَ عليل  هص  ل ن م يصى الله  نمثت والمتلقيب المثالب الةيدصل صدلى الله عليدل التمنا ب والاَ ق  وينما المف

ف وعلدى  د ا ينبغدب علدى  دل نتدة ي أر ي خد   دب الحادبار  د إ اذندصر الثتبدق   دالنه القةكندب 39«ويلي

يعفب عليل ن درإ الإلهب نصعا نم القدايدق لياد  لغيدةإ ندم الن دص    عدت عدم  صندل صدادرا عدم 

ذا م لي عم خلق نم خلقل  ينل ي فل ودأق نتنا يقف وذلد  ندا يه دل ندم ن دانب عليي خبية والخلق  مي ا   ي

القةكر ال ةيي مات  ب على أر يحيد وهدا  دةد و يندل  ل صنهدا أولا ندم عندد ندم لا يحدا  و لمدل  ول صنهدا 

 ماع ال صر  للف بي  ص خواب لل صر  لل   ل لص أدر نم الخواب وأدر ننايا نم القدر  على الفهيف 

مة متدل نغداية   ليدا لتة مدق  دل  م دصر  ةيقدقان    إ نصاصفار ال دت  الإلهدب  ايدتفلز  أر وناد

أصل خفيص ل م ياتلز  أيعا أر  ل مة مق لدل يدتنتج حتمدا أدصلا خفيفدا يندزل در دار و يدد  عدم نادتصى 

إ ويد قف الخوداب و صنيدقف المتلقدبف ل دم ذلد  لا ي ندب ايدتحالق مة مدق القدصل  القصل الثقيل نم حيث ن درف

  الثقيل أو القصل ومن ها  ذر  صنل خواوا لل الميم ياتلز  مصصيلل ل ل نم لا يفقهل ولغق منزيللف

 مناهج الترجمة:

ي ّّلمدبّرسدمع التآس صّ التا  بّ اللا داقّ تلال دئّالكدلا ّم مب التة مق  ب الم ا ي ال ةويق وم نى 

للتة مق لا متفق ندع الم دا ي ال ةويدق  اذ ملادية  ف ل م الدرايار الحديثق40لمبّلمّرعّمعناهّالسا  ّالأصلٌ

 الةيدالق  ل دصرو ض الت ةيفار الحديثق الى  دصر التة مدق نهدالا خ دبا لتددختر المتدة ي  دب صديا ق 

التة مق نلاا ا نة صنا وقدرامل   ت ننا  نم اعمال المتدة ي لخيدارار يةا دا  دص أنادا لنقدل للدنه أو 

 لملاةوعل التة مبف 

التصجمدةّفعدلّ دصا ةلّ»أر تدة ي حديم ال مدل علدى ن دص  دينيدقف يبديم  ندةي ودا ص مبلم ذاميدق الم

 تآسدد صّ إلددادةّنتااددةلّ مشددص  ّاسددت صادلّ تؤلا ددعلّ ُددٌّ ت جددةّمجمالددةّمددبّالخ ددامااّذااّنلا عددةّ

  ا ندا يؤ دد  دصر التة مدق  دب أو دد ندا م دصر عدم   ف41ّ«لغارةلّ يسلاا ةّ جمال ةلّ يرضاّيردرالاج ة

ونودةا  والتلادصيل نانق  ول ينبغب على الدارس أر ي تبة ا نهدالا خ دبا لمماريدق التحةيدص اللافا يق واذ

 ير ناتصيار أةا   التة مدق نت ددد   دب اذخدةى  ورومدا  اند   دل ل صر المؤبةار  ب التة مق نت دد  
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أددةا   مخددةج ونتددائج نغدداية   نمددا يه ددل عتأددق الددنه الهددد، وددالنه اذصددل نات  دديق علددى نهددةد أر 

مفح ة  ب ناتصى الت ا ؤ الدلالب  لتت داإ الى نحاولق مفحه ال تأار اذخةى التب منتمب الى ناتصيار 

 دددّلاّتكتآددٌّ»بقا يددق  ماريخيددق  ييايدديق  أيديصلص يددق  أو  يددة ذلدد ف  التة مددق  خددارج لغصيددق  أددد م ددصر

التصجمةّادد مّالنقدلّ الاسدانةلّادلّ ددّتتجدا زّذلدكّفتود صّتدأ رلاّي ّ قدداّللدنصّالأصدلّفتغدد ّ شداناّ

ف وعلى   ا اذياس  ير ممحيه خيارار المتة ي حينما متص ة لل   ت  ملق 42«تأ رل اّي ّممامسةّ قدرة

 دديذا  اندد  نماريددق التة مددق وهدد ا اللادد ل ولا  م الخيددارار ي ددد ويدديلق لتبدديم نصأفددل نددم الددنه اذصددلفندد

 محوى نتا ار المتة ميم والثقق   ماذا عم ننا ج التة مق  أو التنوية لهاف

وما أر الن ص  التب مفتدة ي مختلدص ندم حيدث المصضدصع واللاد ل والغايدق ننهدا   يندل يففتدةض أر 

لتب مناولتها ننايبق لها على نحص يتياة للمتة ميم ايتثمار ا  وعلدى الداريديم مفحده م صر النوةيار ا

 ن داأيتها وأاوليتها للتوبيق  ب المهال ال ي  ص نهال موبيقهاف

شهد الغةب مزايدا  بيةا  ب نلاا  التة مدق  ندتج عندل مزايدد  بيدة  دب المقتةحدار النوةيدق منصعد  

 ها نم حيث اللا ل والمصضصعف وتنصع اللغار ومنصع الن ص  ومباين

ل دم نقددإ  دال  د ل  ولقد عفة، عم المتدة ي الفةنادب أنودصار وةندار نقددإ للتة مدار المنلادصر   

القدصل نهال التنوية للتة مقف ولقد أيس ح مل على النوةيار على حقيقق نماريدق التة مدق  خلده الدى 

الممامسدةلّللدمّرتأسدنّا ؤلا داّمدبّّاالتشك كّفٌّإمكا  ةّللدمّللتصجمدةّرغؤدٌّمجدا ّالتنظ دصّ مجدا »

تجصاددةّالتصجمددةلّ اد ددةّينثددصّا ؤلا دداّمددبّنلا عددةّالتصجمددةّنا ندداّتجصاددة.ّإذّرجمددعّالمنظددص قّ د قّ

ممامسة(ّ الممامساقّ د قّتنظ ص(ّيقّتجصاةّالتصجمةّلاّرمكبّيقّتوُ صّ ظصرةلّادلّلاّرجدبّيقّتكداقّ

لاّرمكدبّلعلدمّالتصجمدةّمدبّاندا ّ ظصردةّلامدةّ»يؤ دد ذلد  وةندار وقصلدل ّ.43«نذلكلّالُّاّيمدصّمسدتح ل

ف ار واأع التة مدق يثبد    دت أر نماريدتها مخعدع لبلبلدق 44«للتصجمةلّلأقّفضا ّالتصجمةّها عّلللاللالة

على ناتصى الت صرار واذح ا  والغايارف ل ل  لا يم م أر مت يس على نماريار  ةديق للتة مق  مل  

 م صر نقصلامل صادأق وأاولق للت مييف  ب  بي تها  نوةيقر أو علي للتة مق

ياتبدل وةنار بنائيق نوةيق/موبيق وثنائيتل  ص مهةوق /م نلف و ب ذل  اشار  ندم وةندار الدى ان ددا  

نوةيق  ان ق  ول يقصل وايتحالتها لقيا  النوةيق  ب رأيل على نماريق  زئيقف  وذنل ي تقد أر النوةيق لا 

محقدق الإ مداع وم دصر أاولدق للتوبيدق  دب نهدالار أويدعف أندا بنائيتدل  ود أر م صر نبنيق على أيس علميدق

مهةوق/ م نل  تلاية الدى أندةيم ابنديم أولهمدا أر  دل مة مدق  دب مهةودق  ةديدق مفحددث مد نت  وبانيهمدا أر 

ونا يد  ا اليدل وةندار  ف45م نل التة مق ينبغب أر يقص  ول نم مة ي   ت  أي أر يت نل  ل نتة ي مة متل

الخ ص  ي اد يتصا ق نع الت ةيدص الاصدوتحب للنوةيدق  ويؤ دد أره نوةيدار التة مدق لدي مبلدم  ب   ا 

 و د ذل  الماتصى نم النعج ال ي يه لها صالحق لتوبق على  ل الن ص   عت عم مة مق القةكرف
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 يعيص أنوصنب ويي أر  ثة  النوةيار واختت ها ليس على حقيقتل  ول لا يتصانى يؤ د أره الاختت،

ف   لدى  د ا 46 ب الم ولحار المصافق  وينما مبقى المفا يي م اد م صر  ب نفادها ويم النوةيار نا  ص الاه 

اذياس ي صر اختيار نوةيق أو أخةى  ية نؤيس على نبةرار ننههيق وقدر نا  ص نيصلار أيديصلص يدق 

 لا  يةف

 ددو أر م دصر مهةودق نتفدةد  لا اره نقد الدارييم الغةوييم لنوةيدار التة مدق يؤ دد أر التة مدق لا م

مت ةر وحيثيامها  ول ل  لا يم م أر مؤيس مهةوقف نا لنوةيق أاولق للت مييف وعليل يم م القصل و د   ددوى 

 اعتماد النوةيار الغةويق عمصنا  ب درايق مة مار القةكر أو موبيقها  ما  ب  ب مة متلف 

 هدد ا يحددض  ف 47ة مددق ن ددهي المقدددساددل الغةويددصر ينوددةور للتة مددق نددم ننولددق الا تمددا  وت

الماددلميم الددى التنويددة لتة مددق القددةكر ال ددةيي نددم ننولددق يتنايددا نددع  بي ددق ن ددهي ولغددتهي وم ددصر ي 

 اللاانل للص صدف 

 مة متدل لا  ولديس لل دةب  قددف ل دم حدديث ندم  تبدصا  دب علدص  القدةكر عدم «ويار للنداس»القةكر 

حعار  الإيتنيق  ب الةائد  و ان  ال ةويق لغدق الماديوة  يتهاوف اذيوة الم دودارف روما لما  ان  ال

لدي يف دة المادلمصر  ددب مة مدق القدةكر لاعتقدداد ي الهداف  لديس وحةندق ذلدد   أو لاعتقداد ي وايدتحالتل  وددل 

ّلتيقنهي أر اذ انا ييت لمصر ال ةويق حتما  يقةؤور القةكر عةوياف 

دةَّ»ف يقدصل اودم ميميدق: المهيزيم لم ناة،  ب ذ ة أأصال المان يم ول ن تفب وبةا يم ّالْأمُ  ّيقَ  مَعْلدُا م

ِّ سُاُ َّ لَاّركَُاقُّتلَْالِ ئُّمِسَالةَِّاللّ  اتِلَْالِ ئِّالْقصُْاقِّلآَْظَ َُّ مَعْناَهُّنَمَاّيمُِصَّاذَِلكَِّالص  ّتلَْالِ غَد ُّمَأمُْامَةمّ ّنَدذَلكََِّ يقَ  ّإلا 

مْكَدداقِّإلدَدىّالْعَجَددمِّ دَددّْرحَْتدَداجُّإلدَدىّ ف    نددل يةيددد أر يقددصل أر مة مددق 48«تصَْجَمَددةلّلنَُددمّْفَ تُدَدصْجِمُّلنَُددمّْاحَِسَددبِّاعِْ

 القةكر ليا  ضةوريق اوتدا   وانما  ب ايتهاوق لحا ق  ارئقف 

 قعيق  صاف مة مق القةكر نم عدنل  ر ي  صنها أيال  حبةا  ثيةا  وأ ةفر نقاشدار  صيلدق  ندا 

 مبليدم النداس  مي دا  و د ل   صاندا ةضصر لها كيار مدعص الى تمنحى لص م نل الم ار لها أر منحص   ا ال

القدصاقّ الحددرثّّرتدصجم لدذلكّ»نم يية  الم وفى  ار للتة مق  يها حعصرف يعديص اودم ميميدق أدائت 

  التة مق الى ال ةويق وننها  ائز  للحا ق  و ب أنة النبدب فيدد ف49«لمبّرحتاجّإلىّتآنم ّإراهّاالتصجمةّ

وم باو  م لي اللاار ال بدةي أ بدة دليدل علدى أر مبليدم ريدالق القدةكر يادتلز  أر يقدص  وهدا ندم يفدؤممم  دب 

 النقلف

ار التة مق عندنا م صر أعديق أندق   ت تندب وهدا الهيكدار الةيدميق والمخت دصر مدص ة لةندق نناعدق 

لداّتأملنداّادا ّالأمدمّلاجدد اّ»ذاميق ون داأيق ويم بقا ار أد مت انل ن ها مة مياف مقصل يدصفار وايدني  

ّانثصُداّالتمدداداّللددىّالددذااّ ي ااُدداُّددٌّتلددكّالتدٌّلددمّتكددبّمعز لددةّلددبّغ صُدداّ ندداقّللتصجمددةّد مّ يق 

ف ولما مةظ المالمصر نهمق مة مق القةكر ال ةيي الى لغار أعهميدق  مهدةأ 50«مصمااّفٌّح اتناّالثقاف ة

نخا ة مهدد يتنق الةيالق القةكنيق وصفا  نبادئهداف  ية ي على نقلل الى لغار أخةى نع نا  ب ذل  نم 
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ف  القدارئ الد ي يقدةأ أي 51«ادرلّاهصّللقصا ةلّ ٌُّاددرلّاهدصّللكتاادة» التة مق  ما يقصل نن ر عياشب 

 يؤيددس علددى نددا أددةأ أح انددل التددب أددد م ددصر  ددائة  مهانددا  مة مددق لددنه نددا يددي تقد أر اذصددل  دد ل 

 ال صابف 

 لغوي: ترجمة القرآن من منظور 

نع ذل  نهد علما   ثة عالهصا أعيق مة مدق القدةكر ندم ننودصر لغدصي    اند  لهدي اضدا ار ذار 

 أيمق مؤيس لتف ية نوةي  أولت نل  لما لق مة مق القةكر ال ةييف

 يد  ا اللادا بب الدى القدصل  واعتبار الم انبايتحالق نقل النوي الى اللغار اذ نبيقف أنا  ريا  بلا 

ف  د ره اللادا بب يدت لي عدم التة مدق  لمدق ل لمدقف 52«اّفٌّالمعا ٌّالأصدل ةّد قّالثا اردة.اايتصا ّاللغا»

أو  الدنه ل م يتاا ل الباحث ار  ان  مة مق الم انب اذصليق لل لمار وحد ا مؤدي الم نى المدةاد ندم 

 مقت ة على ن نى اللفظ دور ن ناإ  ب الايامف

َ الت آْسِد صُّثدَلَاُ َّ الت صْجَمَدةُّ»لفداا ون انيهدا   يقدصل لاوم ميميق نصأص نبايم لمصأص اللاا بب ندم اذ

َُا:ّنَلاقَدَاال: دِّالل آْددِ ّمِّّيحََدددُ مََّّ الث ددا ٌِ:.ّثْددلُّ قَْددلِّالل آْدِ ّالِآَْدد ِّتصَْجَمَددةُّمُجَددص  تصَْجَمَددةُّالْمَعْندَدىَّ اَ اَ دُد ُّادِدأقَّْروَُدداِّ

داّتقَْصِرلادًا.ّالْمَعْنىَّللِْمُخَانبَِّفتَوَْاِرصُّالْمَعّْ داّتحَْدِرددًاَّ إمِ  ّلَلدَىّتصَْجَمَدةِّالل آْدِ ّإم  ّزَائدِدم نىَّلَ َُّ تآَْنِ مُ ُّإر اهُّ دَدْمم

ةِّذَلكََِّ تحَْقِ قُ ُّاذِِنْصِّالدل ْ لَِّ الْقِ اَخِّّالث الثِةَُ:الد مَجَةُّ يةى اوم ميميق ان ار مةاد، ألفاا  ب  ف53«اَ اَقُّصِح 

حد   ما ويم لغتيم  و دص ندا يادميل اللادا بب وامفدام اللغدار ندم حيدث الدلالدق اذصدليق لل لمدارف اللغق الصا

ل نل يخالفل   يما يبدو   ب نوةمل الى ان ار اعداد  الت بيدة عدم الم ندى  ولا يفدةم وديم الم دانب اذصدليق 

لدى ان ددار حددوث ذلدد  والم دانب التاو دق   دددل ذلد  علددى أصلدل وين ددار الت بيدة عنهدا مفادديةا   هدص يدد  ا ا

ّووةيقق منايا المخا اَ وايت مال الت صية والقياس واذنثلقف 

ل ل اوم ميميق  دار ينولدق   دب م يديس نصأفدل ندم مة مدق القدةكر  ندم يقيندل وص دصب مبليدم الددعص  

 مدق القةكنيق لل هي ولص والتة مقف وعلى   ا  هص يفياة للمتة ي مل  المهمق وتزويدإ وآليار مب ددإ عدم التة

 اللفويق  ومحعل على مقةيا الم انب نم المخا اَ المق صد و ناا  ةيق لحاللف

نؤيادا أنا نم الم اصةيم   لقدد أدلدى  دل عبدد الدةحمم وددلصإ  دب التنويدة لتة مدق القدةكر ال دةيي 

أنا وخ دص  ندم يتدة ي القدةكر  نهدد  دل يميدز وديم  ف54« الاّثق لا»القةكر للتة مق على  صر  م صرإ

ف واذدا  55« فأحدُماّيداُهّجلاصرلٌّ ُاّالذهّرنقلّمبّالنصّاعلنٌّاعذقّإلندٌ»المتة ميم  نصعيم نم

الهبةيلب  ص ال ي يتقيد و نانق  ب التبليم ي عد ا اذر نم المدت لي  رومدا  فادة  د ا الإذر ومدا ينايدا واأدع 

لهددب علددى و ددل يددليي  التة مددق ودديم البلاددة واشددتةا   ددصر المتددة ي نمددم متددص ة  دديهي أ ليددق  هددي ال ددت  الإ

والقدر  على نقلل الى لاار كخة نقت لا يب دإ عم نةاد المت لي ودل  أي التخ ده واذناندق أو الم دداأيقف 

ل سدتّالتصجمدةّصدنالةّردنناّانداّندلّ احددّمدبّ»ونفهص  الإذر أشار اليل نم ندارمم لدصبة عنددنا أدال 

لمتدصجمّ لدبّتقدٌّحقدالّ يمد بّ متآداقلّالناخّنماّرظبّالنا ّالقدرس ب؛ّمبّيجدلّذلدكّرجدبّيقّركداقّل
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  م ّ مس حٌّ لالمّ ذ ّهلاصةّ دماة؛ّلذالّلاّيلدّالمس حٌّالمنافقّ لاّصاحبّالآكصّالض قّ ادمربّ

*ف  د ا ندا يقصلدل لدصبة عدم مة مدق القديادييم للإنهيدل   مداذا نقدصل نحدم  56«للىّيقّرضعاّتصجمةّيم ندة

 المالميم  عم مة مق القةكر ال ةيي؟ف

 57صع الثددانب نددم المتددة ميم  هددص ذاظ الدد ي ي ددصر أداؤإ وةونيثيددا  ناددبق الددى وةونيثيددصسأنددا الندد

Prometheus المتة ي ال ي ينقل ندم اذصدل الإلهدب دور اذر خ صصدب   ي دية نقلدل نصعدا ندم  و ص

 الاختتس يمارس على اذصل أنصاعا عد  نم التحةيص والتبديل والتلاصيل المق صدف  

قددل ن ددانب القددةكر ال ددةيي يقتددةت  ددل نفهددص  التة مددق الت صدديليق  و ددب  ددب ن ولتهنددا الاخددتتس

التصجمددةّالتددٌّتنقددلّجزئ ددااّمحددد دةّمددبّيلآدداظّالددنصّ معا  دد لّمصال ددةّفددٌّذلددكّالمجددا ّالتدددا لٌّ»

ل صنهددا لا مددعب نقدل  دل ن دانب الدنه ولا  دل ألفااددل   اذيدلي ف أدد م دصر  د إ الوةيقدق  دب 58«للمتلقدٌ

و  ا ي نب ان انيق مة مق المقودع الصاحدد مة مدار نت ددد   ل دل ننهدا  نخ صصاف أاصد  والخواب أارئا

أارئ و ينلف و  ا ياتلز  أر ي صر المتة ي نفال نؤ ت لمخا بق القدارئ المق دصد لت دصر مة متدل أنادا 

 لل نا أن مف 

ا م نلندا ف اذ59«القصاقُّاّالدذااّالحق ق دةّالتدٌّرنلاغدٌّيقّرتقدص ّإل نداّندلّاهدص»يةى  ل أيعا أره 

إ  و ايتفدل  ذندل    ا القدصل و ددناإ أنادا لوبي دق القدةكر ال دةيي   دالصحب الإلهدب واحدد ندم حيدث ن ددرف

 حتدىيا ى الى مصحيد الم بصد ومصحيد ال اوديم  ب  ةيق واحد ل ل  ندم اذليدق ودل أر يبقدى واحددا  ولدص 

ذار  دل كخدةف يعدا، الدى ذلد  أر  و د مة متل  أو و بار   ل يبقى  دص الد ار التدب علدى أيايدها مت يدنمََ 

مة مق القةكر والت صر القديي أد يفنتج لنا عددا  ية نحدود نم ن ص  لخعصعها الى ذوار نت دد   هب 

متباعد ا ةاديا عم النه اذصل  ت ية مل  التة مار ن صصا نتغاية  ول ذوار نتبايندق  و د ا نقديض 

 واحديق القةكر ال ةييف

 قلّالمتلقٌّ آس ّإلىّمستاىّالافا ّامقتضد ااّ»  ب مة مق القةكر  ص  الت صيل ال ي يةيدإ  ل 

  «ي نداّيدٌ ّرغن نداّلدبّالأصدل»  و ص و ل  لا ية م الى القصل ال ي ي ص التة مدق 60«النصّالأصلٌ

 قددص  الت صدديل  ددب التة مددق نددم ننوددصر  ددل مددزداد  لمددا ايتلادد ة المتلقددب الحا ددق الددى ال ددصد  الددى الددنه 

ال ةوب أصل بقيل  و ل نقل نا  ص الا  ت  وةونيثب اختتيب خفيص  ولينال  دل أدارئ  اذصل  اذ القةكر

ردالٌّ للاد ّإلدىّ» ن يبل نم م وم بقل دلالار اذصل القةكندب  التة مدق نوالبدق وتحفيدز أارئهدا علدى أر 

 ةُّدذاّالأصلّالعصاٌلّ رعلق ّادلالات ّالثق لةلّحتىّتنناُّمت ّإلىّنلبّالأسدلاا ّالتدٌّتمكند ّمدبّ دصا

ف و  د ا م دية التة مدق الت صديليق 61«الأصلّانآس لّف تلقىّيثصهّفٌّ آس ّنماّتلقاهّذ  ّاللساقّالعصادٌ

يتخلدى وتامدا عدم الدنه اذصدل   هد إ التة مدق  أر لانحفز  للقارئ الى الصلدصج الدى عدالي الدنه  لا الدى 

 ملها وايتلاار  النه اذصلفمحمهل القارئ الهاد نصاصلق القةا   التب ودأ ا عم  ةيق التة مق لي 
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ددُّ التة مدق عبدصرا  أي عبدصر المتدة ي  ار نا يدعص اليل  دل  دص عديم ندا دعدا اليدل  ايدديغة الد ي ي ف

لاّ جادّلتصجمةّتغنٌّي ّتحدلّمحدلّالدنصّالأصدلٌ؛ّ»الناأل والقارئ مب ا  الى أ ق النهف يؤ د  ايديغة 

   ندا يتصا دق 62«الأصدل ةّ  ماثدةّمعا  نداّمدبّالدداهلإ ناّلاّتكاقّإلاّلا اّيص لاّللىّالالاجّإلىّلغت ّ

ّ» ايديغة و ل  ب نفب  صر التة مق أنةا يغنب عم أةا   اذصلف يصض   ايديغة رؤيتل أ ثة  يقدصل  إق 

ُّدذهّالتصجمدةّلاّتدنجبّإلاّمدبّهدلا ّّللاداملّ]... التصجمةّل ستّممكنةّإلاّمبّح ثٌُّّ ّ آدزةّتنقدلفدعق 

غةّالعادردةّإلدىّمداّ التد ّاللغدةّالأصدل ةّ]... ّفتحدا ّالتصجمدةّإلدىّللادامّ حداّالنظصّمبّيفقّماّتقال ّالل

ف    ا م ب  التة مق عندد  ايدديغة انتقدالا 63«الضآةّالأهصىّالتٌّلاّتكادّتعصوّ تقعّ ما ّ نصّلصرا

م أو عبصرا  على نقيض نا أشاعتل النوةيار الملَاهةَ  للتة مق التب مه ل المنتقل أو ال داوة  دص الدنه ند

ل  ب ونيتل ونعمصنل  ول يي صر نةم ا ل ل  لغتل اذصليق الى لغق المتة ي  و  ا يني  ب  ص ةإ عم محصه

 ملاصيل ومحةيصف 

  دة  معدا ب م دصر  دل للتة مدق الت صديليقف اذ ي دص اللاداعة  Goethe ما أننا نهد عند  صمدل 

ن بدةا عدم حا دق نايدق الدى  « ن تداجّتعد»للقدةكر ال دةيي و دد أةا مدل لهدا أنهدا  مغدصل باذلمانب مة مدق 

اكلّالأحاس نّالشدعصرةّ النلااردةلّ دصيّالقدصاقّ ُداّجدالنّّيخصّمآعمرنجزُاّ»مة مق ألمانيق أخةى 

 ف 64«نلّماّرختز  ّالكتا ّمبّمعاقّالشصاّل آق فٌّه مةّتحتّسما ّ

ول  و دب القةكر ال ةيي على أحادم و دل لدم ي دصر الا والوةيقدق التدب  همدل وهدا المتلقدب اذ أنا  هي

الوةيقق عينها التب وها  هي  لل  مهصر المتلقيم اذوائل نم صحاوق نؤننيم وأيعا  ية المؤننيم  أولكد  

ال يم نهدر لهي يليقتهي اللغصيق الإحا ق وم انب الصحب دور ويا ق مفايةيقإ ذنهي  دانصا أ  د  ال دةب 

 وأولغهي وأأدر ي على الفهي والإ ها  وبت ق نتنا يقف

نصأفل نم مة مق القةكر على أياس ننوة يدؤنم وقدايدق الدنه اذصدل ولديس  دب ذلد   يؤيس  ل

ودع نم القصل   حتى النوةيار الغةويق محث على أر ي صر نتدة ي الدنه المقددس نؤنندا وقدايدتل  يقدصل 

إقّمنمددةّالمتددصجمّالندداجبُّددٌّمنمددةّتمثددل؛ّفلكا دد ّهادمدداّللنوددصا  ةلّرنلاغددٌّللمتددصجمّيقّرتمثددلّ»نيدددا 

 بلّ لكا دددد ّمتصجمدددداّرنلاغددددٌّلل دددد ّيقّرتمثددددلّالكلمددددة؛ّ لكا دددد ّملاشددددصاّلل دددد ّيقّرتمثددددلّحددددا ّالمسدددد

   ا يةيد نيدا نم نتة ي الإنهيل أر يعا ب الماي   ب ايمانل وما يقدصل وا تهدادإ  دب ندا   65«المدلارب

وأدد يدبق يدعص اليل  ول يةيدإ أر ي صر  ص الندا ق عدم ال لمدق  أي الإنهيدل  ليادتميل وتة متدل ندعصيدلف 

 ّنيدا  ب دعصمل أر ي صر نتة ي الإنهيل نلاب ا وقيي الن ةانيق نارمم لصبةف

يق د  ل نم نصأفدل  د ا أر يحدض المادلميم أنفادهي أر يادارعصا أبدل  يدة ي الدى مة مدق القدةكر 

ال ةيي لتص ة ي على نفامي  عةويق القةكر  تم دنهي أبدل  يدة ي  ودل أحادم ندنهي  ندم  هدي ن انيدل ومبنيهدا 

على ناددتصى نددم اذدا  الهبةيلددب  يهنبددصر ريددالق القددةكر نزالددق النقددل البةونيثددبف لهدد إ الدددعص  و ددد ودد 
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ال ثيدة  يهدا ايتةاميهب  د  ا    ها ب مة مار القةكر ال ةيي ذاع  ويم النداس ونلادةر  لُّهدا  أو  لهدا  

  نم التحةيفار والتلاصيهار المق صد   البا لةيالق القةكرف 

المقال نلا لق مت لق و يفيق درايق كيار الإشارار ال لميق  ب القةكر ال ةيي   دب عالج   ا  خاتمة:

يبيل التمهيدد لتة متهدا ووةيقدق مدصلب نده الدصحب حقدل ندم الت صديل علدى نادتصى التبديهم  وامبداع ندنهج 

نزيدل  وعلدى نادتصى مفايةي ي يدد الدلالدق الدى أصدل ايدت مالها  دب لغدق ال دةب خ صصدا  دب ع دة الت

ولا يه دل أارئهدا يونهدا ¸نم ختل امباع نهج مة مدب يه دل التة مدق أولدى خودصار أدةا   الدنهالتبييم 

وديت عم اذصلف مصأف  الدرايق عندد عتبدق التحليدل النودةي  ليبقدى للبحدث ناداحار واحتمدالار أخدةى 

 واختبار الخيارار النوةيق على يندار المماريق التة ميقف 
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